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NPUMEHEHUE

ZASTOSOWANIA

APPLICATIONS

€ XK./O. noe3na
& CTtaHku

4 HVAC ¢ HVAC

& XonogunbHasa TexHuka 4 Chtodnictwo

& Pojazdy szynowe
& Przemyst maszynowy ¢ Machine tools

& Railways

¢ HVAC
& Refrigeration

& TexHonorus npoueccoB4¢ Technologia procesowa Process technology

OCHOBHAA XAPAKTEPUCTUKA

PODSTAWOWA CHARAKTERYSTYKA

610/611/612/613

MWUHU IMMUCTAT MS...R
MINI LIMISTAT MS...R

MAIN CHARACTERISTICS

TepMOCTaT C HapyXHbIM OaT4YUKOM WU
JIMMUTEpOM

* Npenen nameperust: -30...+4000+70..+350°C
¢ Bbixoa: 6eCcTOKOBbIA NEPEKMoY. KOHTaKT
¢ nctepesuc: He perynupoBaHHbIN
¢ CxogumocTtb u3amep.: = 0.5 % npea. tvn.
¢ TOYHOCTbLUKanNbI: + 2.0 % npea. Tvn.
+ EN60730-1/ EN60730-2-9: Tun 2.B.H

OCHOBHbIE[OCTOUHCTBA

Termostat z czujnikiem zewnetrznym
i ogranicznikiem
 Zakres pomiarowy:-30...+40do+70..+350°C
* Wyjscie: styk przet. bezpotencjatowy
+ Histereza: nie regulowana
¢ Powtarzalno$c¢: +0.5% FS typ.
¢ Doktadno$¢ skali: +2% FS typ.
+ EN60730-1/ EN60730-2-9: Typ 2B.H

GLOWNE ZALETY

Remote sensing thermostat with
limiter
¢Measuring range: -30...+40 to +70...+350°C
< Output: floating change-over contact
+ Switching differential: not adjustable
* Repeatability: + 0.5 % FS typ.
¢ Scale Accuracy: +2 % FS typ.
¢ EN60730-1/ EN60730-2-9: Typ 2.B.H

MAIN FEATURES

¢ HapyHbIi UM BHYTPEHHUI peceT
¢KopoTkoe Bpems peakuuu

¢ Knacc sawmtbl IP54

¢ On. cCoefuHEHVs Ha 3aXVMHOW nnaHke

¢ Zewnetrzny lub wewnetrzny reset

* Krotki czas reakgji

# Stopien ochrony P54

# Potgczenia elektryczne na listwie
zaciskowej

# External or internal resetting

# Short response time

# Protection IP54

¢ Electrical connection on terminal screw
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I f 610/611/612/613
MWHU IMMUCTAT MS..R

sensors< controls MINI LIMISTAT MS...R

OAHHbIE ANA 3AKA3UYMKA / INFORMACJE DO ZAMOWIENIA / ORDERING INFORMATION

Kon ToBapa (cpouHas noctaBka)/ Kod produktu (krétki czas dostawy)/ Code for stock products (short delivery time): (Hanp.np./e.g: MS95R)
cMm. B kaTanore: ,CTaHgapTHble npoaykTbl’/ Zob. w katalogu: ,Produkty standardowe”/ see catalogue: ,Standard Products”
BapuaHTbl koga/ Warianty kodu/ Custom build code XXX XXXXXKX XK XXX XXXX KX ..
[nsa pocta Temnepatypbl / Dla wzrostu temperatury / For increasing temp.
C Hapyx. pecetom / Z zewnetrznym resetem / External resetting 612.12
C BHyTp. pecetom / Z wewnetrznym resetem / Internal resetting 610.12
Fir sinkende Temp. / Dla spadku temperatury / For decreasing temp.
C Hapyx. pecetom / Z zewnetrznym resetem / External resetting 613.19
C BHyTp.. peceTom / Z wewnetrznym resetem / Internal resetting 611.19
Mpepen -30 ... +40 [OaTtumuk 45 01 TMpempen -10.. +80 [Oatumk 85 95
Zakres -10 ... +25  Czujnik 60 07 Zakres +5 ... 495 Czujnik 105 20
Range 0..+35 Sensor 70 09 Range +20 ... +110 Sensor 115 23
+10 ... +45 85 11 +20 ... +150 165 31
[°C] +10 ... +80 max. [°C] 100 13 [°C] +20 ... +230 max. [°C] 250 24
+15 ... +30 60 17 +40 ... +300 330 53
-10 ... +35 70 94 +70 ... +350 380 54
OaTtuunk (MMm) Hepx. cranb Menb HkenupoBaHHas menb Xpomup.meab
Czujnik [mm] Stal nierdzewna Miedz Miedz niklowana Chromowana miedz
Sensor [} Stainless steel Copper Copper nickel plated Copper chrome plated
Mpepen/Zakres/Range
4.7 412 413 414
01, 07, 09, 7 421 422 423 424
11, 13,17 9 432 433 434
4.7 311 312 313 314
94, 95, 20, 7 321 322 323 324
23,31 9 331 332 333 334
4.7 111 112 113 114
24, 53, 54 7 121 122 123 124
9 131 132 133 134

cMm. cneuundpmkaums / patrz specyfikacja / see specification: H72114/ H72163

MoHTax [na Bepcun C HapyxHbIM gatyukoMm, Ho BapuaHTa
Montaz Dla wersji z oddalonym czujnikiem, No wariantu 10, 19
Fixing For remote sensing version, Possible No.

[ns HenocpeAcTBEHHOro MoHTaxa, Ho BapuaHTa
Do montazu bezposredniego, No wariantu 12, 14, 18
For direct mounting version, Possible No.

cm. cneundmkaums / patrz specyfikacja / see specification: H72106

3alWUTHBLIR KOXYX

Pochewka ochronnacm. cneuundwmkauus/ zob.specyfikacja/ see specification: H72114/ H72163 XXX XXXX
Protection tube

Akceccyapbl CurHanusaumoHHaa namna/ Lampa sygnalzacyjna/ Signal lamp 14
Akcesoria BnokupoBka yctaHoBku/ Blokada nastawy/ Set blocking (nur/ tylko/ only 610/611) 15
Accessories KonpeHcatop/ Kondensator/Condensator over Pin1-2 12
KoHpeHcaTop/ Kondensator/ Condensator over Pin1-3 13
KoHpeHcatopbl/ Kondensatory/ Condensators overPin1-2/1-3 23
XK.-O. Bepcusa/ Wersja kolejowa/ Railway version  (UIC 616) 28
Ona HapyxHoro moHTaxa/ Do montazu na zewnatrz/ Outdoor usage (aeration) 44

BawmTta kanunnspHon Tpybku/ Ostona rurki kaplarnej/ Capillary tube protection
LnaHr u3 metana/ Elast.waz z met./flexible metal tubeHuk.natyHs/ Mosiadz niklowany/ Brass nickel plated 90

LnaHr us metana/ Elast.waz z met./flexible metal tube1.4541/V2A 91
PVC-Lnaxr/ Waz z PVC/ PVC tube 92
OnuHa kan.TpyGku pocTtynHble Ao 5000 [mMm] (6e3 cneudukauuy Koraa MOHTUPYETCS 3aLUUTHBIA KOXYX)
Diugos¢ kaplary dostepne do 5000 [mm] (bez specyfikacji kiedy jest montowana pochewka ochronna )
Capillary tube length available upto 5000 [mm)] (without specification when protection tube is mounting on the instrument) L = XXXX

[PYIME BAPUAHTHI MO CIELI3AKA3AM / INNE WYKONANIA NA ZYCZENIE / OTHER VARIATIONS ON REQUEST
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NAPAMETPbI

DANE TECHNICZNE

610/611/612/613
MWHW NUMUCTAT MS..R
MINI LIMISTAT MS..R

SPECIFICATIONS

TEXHUYECKAA XAPAKTEPUCTUKA

Mpenen unameperus:-30...+4000+70..+350°C
Bbixoa: 6GECTOKOBBIN MEePEeKnoY. KOHTaKT
mcTepesuc: He perynupoBaHHbIN
EN60730-1/ EN60730-2-9: Tun2.B.H

TOYHOCTb

[MoBTOpsiemocTe Aatuuka:+ 0.5 % npen.tvn.
To4vHOCTb: + 2.0 % npea.tvn.
lvcTepesuc : cMm. Tabnvuy
Touka nepekntoy.: Temn. KOMMNEHCUPOBaH-

Hasi ¢ BMMeTennMYeckUM pblyarom

MUKPOMEPEKNIOYATEIb
Mokaszartenu:
ConpoTuBneH1e nU3onaumu :

cMm. Tabnuuy

> 2MOm
Onekpuyeckasi npoyHocTb: 1.25 kB 3asem.

MexaHu4. npoyHocTb: 0.3 Munn. UKKMIOB

ANEKTPUYECKUE COEOUHEHUA

CanbHuK: PG 11
Kabenb -@ 5-13 mm
3axUMHble 6ONThI: 3x1...2.5 mm?

YCNOBUA OKPY>KAIOLLIEW CPE[bI
Pa6. TemnepaTtypa.:

Mpepen < +45°C: -30...+50°C
Mpepen > +45°C: -30...+85°C
Temn. XxpaHeHus::

Mpepen < +45°C: -30...+50°C
Mpepen > +45°C: -30...+85°C
3awurTa: IP54
BnaxHocTb: makc. 95% oTHoc.

MEXAHUYECKASA KOHCTPYKLIUA

Matepunan
OaTyunk:
Kopnyc: CM.[aHHble Ans 3aKa3uyuka
HanonHeHwe: XKUOKOCTb
Kopnyc: Noryl
CanbHuK: PA,nonnamng
Mo3nuuns moHTaxa: nobas
Bec: oK. 250 r

CHARAKTERYSTYKA

Zakres pomiarowy: -30...+40 do+70..+350°C
Wyjscie: styk przet. bezpotencjatowy
Histereza: nie regulowana
EN60730-1/ EN60730-2-9: Typ 2.B.H

DOKLADNOSC

Powtarzalno$¢ czujnika:
Doktadnos¢ skali:
Histereza: patrz tabela
Punkt przetaczenia: Skompensowany
temperaturowo z dzwignig bimetaliczng

+0.5% FS typ.
+2% FS typ.

MIKROPRZELACZNIK

Dane znamionowe: Zob. tabela
Opornos¢ izolacji >2 MQ
Wytrzym. elektryczna: 1.25 kV uziem.

Mechaniczna wytrzym.: 0.3 milona cykli

POLACZENIAELEKTRYCZNE

Dtawnica: PG 11
Kabel-@ 5-12.5 mm

Sruba zaciskowa: 3x1...2.5 mm?

WARUNKISRODOWISKA

Temp. pracy:
Zares < +45°C: -30...+50°C
Zares > +45°C: -30...+85°C
Temp. sktadowania
Zares < +45°C: -30...+50°C
Zares > +45°C: -30...+85°C
Stopie chrony: IP54
Wilgotnos¢ wzgl.: max. 95%

SKONSTRUKCJA MECHANICZNA

Materiat
Czujnik:
Obudowa:zob. informacje do zamdwenia
Wypetnienie: ciecz
Obudowa: Noryl
Dtawnica: PA, poliamid
Pozycja montazu: dowolna
Masa: ok. 250 g

MAIN CHARACTERISTICS

Measuring range: -30...+40 to +70...+350°C
Output: floating change-over contact
Switching differential: adjustable
EN60730-1/ EN60730-2-9: Typ 2.B.H

ACCURACY

Repeatability sensor:
Scale: +2 % FS typ.
Switching differential typ. see table
Switch point: Temperature compensated

with bimetal switch lever

+ 0.5 % FS typ.

MICROSWITCH

Rating: see table
Resistance of Insulation: >2 MQ
Dielectric strength:  1.25 kV terminal ground
Life time (mechanical): 0.3 Mio. cycles

ELECTRICAL CONNECTION

Screwed cable gland: PG11
Cable-@ 5...12.5 mm

Terminal screw: 3x1...2.5 mm?

ENVIRONMENTAL CONDITIONS
Operating temperature

Range < +45°C: -30...+50°C
Range > +45°C: -30...+85°C
Storage temperature
Range < +45°C: -30...+50°C
Range > +45°C: -30...+85°C
Protection: P54
Humidity: max.95 % relative
MECHANICAL DATA
Material
Sensor
Housing: see ordering information
Filling: liquid
Housing: Noryl
Screwed cable gland: PA, Polyamid
Installation: any position
Weight: ~250¢g
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I f 610/611/612/613
MWHW NUMUCTAT MS..R

sensors< controls MINI LIMISTAT MS...R

FMCTEPE3WUC [TUNN.] /HISTEREZA [TYP.] / SWITCHING DIFFERENTIAL (typ.)

Mpepen / Zakres / Range [°C] =30 ... +40
-10 ... +25 -10 ... +35
0..+35 -10 ... +80 +40 ... +300
#15 ... +30 +5 ... +95 +20 ... #150 +20 ... +230 +70 ... +350
+10 ... +45 +20 ...+110
+10 ... +80

MukponepekntoyaTenb
Mikroprzetacznik 12119 2.0 6.0 7.5 9.0 12.0
Microswitch

) Iuctepesnc [°C]: hUKCUPOBaHHbLIN, HEpPErynMpoBaHHbIN
Histereza [°C]: ustalona, nieregulowana
Switching differential [°C]: fixed value, not adjustable

ANEKTP. XAPAKTEPUCTUKA MUKPOIMEPEKNIOYATENA / DANE ELEKTRYCZNE MIKROLACZNIKA / ELECTRICAL DATA SWITCH

Twn XapakTepucTtuka HomuHanbHoe 3HaveHve
Typ Charakterystyka Dane znamionowe
Type Features Rating
AC(nepem. TOK) DC(nocT. TOK)
12/19 Bbicokasi BUOpPOYCTOMYMBOCTb, CpeaHWUi rmcrepesunc 125V 15 (1.5) A | 250V 0.3(0.2) A
Wysoka odpornos¢ na drgania, $rednia histereza 250 V15 (1.25) A | 125V 0.75 (0.4) A
High vibration resistance; average switching differential 500 V 10 (0.75) A 30V 15(1.5) A
14V 15(1.5) A

B B

2=%2 1 3 3=%213
Tumutep/ Ogranicznk/ Limiter Tumutep/ Ogranicznik/ Limiter ~
610/612.12 611/613.19

Trafag AG, Emil-Staub-Strasse 1, CH-8708 Mannedorf, Tel. +41 1 922 32 32, Fax +41 1 922 32 33, www.trafag.com
POLTRAF Sp. z 0.0. ul. Czarny Dwér 2, PL-80-365 GDANSK, Tel. +48 58 557 52 07, Fax +48 58 557 52 39, www.poltraf.com.pl

OAWI/FILE: H72109c DATE: 02/2004 CTPAHULIA/PAGE: 4 (5) KAT. INCT/DATASHEET: 1.1.5.6



I f 610/611/612/613
MWHW NUMUCTAT MS..R

MINI LIMISTAT MS...R

sensors< controls

FABAPUTbI / WYMIARY GABARYTOWE / DIMENSIONS
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